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Ontwerp van koninklijk besluit tot vaststelling
van het formulier voor het in artikel 55 van de
wet houdende de invoering van een
minimumbelasting voor multinationale
ondernemingen en omvangrijke binnenlandse
groepen van 19 december 2023 bedoelde
informatierapport

Projet d’arrêté royal établissant le formulaire
pour le rapport d'information prévu à l'article
55 de la loi du 19 décembre 2023 concernant
l'introduction d'un impôt minimum pour les
groupes d'entreprises multinationales et les
groupes nationaux de grand envergure

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, SALUT.

FILIP, Koning der Beigen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Gelet op artikel 55 van de wet van 19 december
2023 houdende de invoering van een
minimumbelasting voor multinationale
ondernemingen en omvangrijke binnenlandse
groepen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financiën, gegeven op 6 mei 2026;

Gelet op advies nr. xxx van de Raad van State,
gegeven op xxx met toepassing van artikels 3, § 1
en 84, § 1, eerste lid, 1° van de wetten op de Raad
van State, gecoôrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de minister van Financiën,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Vu l'article 55 de la loi du 19 décembre 2023
concernant l’introduction d’un impôt minimum
pour les groupes d’entreprises multinationales et
les groupes nationaux de grande envergure ;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances du 6 mai
2026 ;

Vu l'avis n° xxx du Conseil d'État, donné le xxx, en
application des articles 3, § 1er, et 84, § 1er, alinéa
1er, 1°, des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du ministre des Finances,

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS :

Art. 1. Het formulier gebruikt voor het in artikel 55
van de wet van 19 december 2023 bedoelde
informatierapport, wordt vastgesteld op basis van
het standaardmodel bedoeld in bijlage VII,
afdeling IV van Richtlijn (EU) 2025/872 van de
Raad van 4 april 2025 tot wijziging van Richtlijn
2011/16/EU betreffende de administratieve
samenwerking op het gebied van belastingen.

Het formulier wordt ter beschikking gesteld op het
elektronische platform van de FOD Financiën.

Art. 1er . Le formulaire utilisé pour le rapport
d'information visé à l'article 55 de la loi du 19
décembre 2023 est établi sur la base du modèle
standard prévu à l'annexe VII, section IV de la
directive UE 2025/872 du Conseil du 4 avril 2025
modifiant la directive 2011/16/UE relative à la
coopération administrative dans le domaine fiscal.

Le formulaire est mis à disposition sur la
plateforme électronique du SPF Finances.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag
waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Financiën,
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour
de sa publication au Moniteur Belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses
attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné le

Van Koningswege: Par le Roi :

Vice-eersteminister en minister van Financiën en
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en

de Federale Culturele Instellingen

Vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Pensions, chargé de la Loterie nationale et

des Institutions culturelles fédérales

Jan JAMBON
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Koninklijk besluit tôt vaststelling van
het formulier voor het in artikel 55 van de wet
houdende de invoering van een
minimumbelasting voor multinationale
ondernemingen en omvangrijke binnenlandse
groepen van 19 december 2023 bedoelde
informatierapport

Arrêté royal établissant le formulaire pour le
rapport d'information prévu à l'article 55 de la
loi du 19 décembre 2023 concernant
l'introduction d'un impôt minimum pour les
groupes d'entreprises multinationales et les
groupes nationaux de grand envergure

VERSLAG AAN DE KONING RAPPORT AU ROI

Sire,Sire,

Dit koninklijk besluit wordt genomen ter uitvoering
van artikel 55 van de wet van 19 december 2023
houdende de invoering van een
minimumbelasting voor multinationale
ondernemingen en omvangrijke binnenlandse
groepen.

De artikelen 53 en 54 van de wet van 19
december 2023 bepalen dat de groepsentiteiten
verplicht zijn een informatierapport in te dienen.

Artikel 55 van de wet van 19 december 2023
bepaalt dat “Het informatierapport wordt
ingediend door middel van een formulier waarvan
het model door de Koning wordt vastgesteld en
dat wordt ter beschikking gesteld door de
belastingadministratie” .

Uit Richtlijn (EU) 2025/872 van de Raad van 4
april 2025 tot wijziging van Richtlijn 2011/16/EU
betreffende de administratieve samenwerking op
het gebied van belastingen (hierna: DAC9-
richtlijn) volgt echter dat het te gebruiken model
datgene is dat als bijlage bij diezelfde richtlijn is
gevoegd.

Dit informatierapport heeft, in het kader van de
automatische uitwisseling van inlichtingen, tot
doel tussen de lidstaten te worden uitgewisseld.
Een dergelijke uitwisseling tussen lidstaten vereist
uiteraard het gebruik van een elektronische
indiening en het gebruik van een
standaardformaat. Een dergelijk

Le présent arrêté royal est pris en exécution de
('articles 55 de de la loi du 19 décembre 2023
concernant l'introduction d'un impôt minimum
pour les groupes d'entreprises multinationales et
les groupes nationaux de grand envergure.

Les articles 53 et 54 de la loi du 19 décembre
2023 prévoit l'obligation pour les entités
constitutives de déposer un rapport d'information.

L'article 55 de la loi du 19 décembre 2023 prévoit
que "Le rapport d'information est introduit au
moyen d'un formulaire dont le modèle est
déterminé par le Roi et mis à disposition par
l'administration fiscale".

Il découle cependant de la directive UE 2025/872
du Conseil du 4 avril 2025 modifiant la directive
2011/16/UE relative à la coopération
administrative dans le domaine fiscal (ci-après :
directive DAC9) que le modèle qui doit être utilisé
est celui qui est annexé à cette même directive.

Ce rapport d'information est destiné, dans le cadre
de l'échange automatique de renseignements, à
être partagé entre les États membres. Un tel
échange nécessite bien entendu le recours à un
dépôt électronique et que le formulaire soit au
format standard. Ce format standard est



également directement établi, dans ce contexte,
par la Commission européenne.

L'utilisation d'un tel format standard garantit aux
États membres et aux juridictions concernées
d'obtenir les informations dans un format utilisable
par chacun dans les meilleures conditions.

L'article 2bis de la loi du 19 décembre 2023
prévoit au sujet des différentes obligations qui en
découlent, que : "Tous les messages liés à
l'application de la loi, s'opèrent au moyen de la
plateforme électronique sécurisée mise à
disposition parle Service public fédéral Finances".

standaardformaat wordt in deze context ook
rechtstreeks door de Europese Commissie
vastgesteld.

Het gebruik van een dergelijk standaardformaat
garandeert dat de lidstaten en de betrokken
jurisdicties de informatie ontvangen in een
formaat dat voor ieder van hen bruikbaar is onder
de best mogelijke omstandigheden.

Artikel 2bis van de wet van 19 december 2023
bepaalt met betrekking tot de verschillende
daaruit voortvloeiende verplichtingen dat: "Alle
berichten met betrekking tot de toepassing van de
wet, worden uitgevoerd door middel van het door
de Federale Overheidsdienst Financiën ter
beschikking gestelde beveiligd elektronisch
platform".

Aangezien het gaat om een rapport dat enkel
elektronisch kan worden ingediend en waarvan
het model rechtstreeks als bijlage bij de DAC9-
richtlijn is vastgesteld, verwijst dit koninklijk besluit
enkel naar het ter beschikking stellen van dit
formulier in het elektronische standaardformaat
op het elektronisch platform van de FOD
Financiën.

Ik heb de eer te zijn,

Vu qu'il s'agit d'un rapport qui ne peut être soumis
que de manière électronique et dont le modèle est
établi directement en annexe à la directive DAC 9,
le présent arrêté royal renvoie uniquement à une
mise à disposition de ce formulaire au format
électronique standard, sur la plateforme
électronique du SPF Finances.

J'ai l'honneur d'être,

Sire,

de Votre Majesté,

le très respectueux et
très fidèle serviteur,

Sire,

van Uwe Majesteit,

de zeer eerbiedige en
zeer getrouwe dienaar,

Vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Pensions, chargé de la Loterie nationale et

des Institutions culturelles fédérales

Vice-eersteminister en minister van Financiën en
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en

de Federale Culturele Instellingen

an JAMBON




